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A cim angolul: The Mason's longue. Ez nem szimbo6lum vagy
alleg6ria, hanem a valosag meseelemekkel. Amikor e kdnyvet 1999-ben
az észak-irorszagi Abbey Press publikalta, helybeli szenzacié lett, a
papirboritasu kiadas mellett a kdnyvtarak keményfedeles konyvre vagy-
tak, tehat mindkettot elérhette az angolul olvasd. Most a kdnyv, ime,
magyarul is megvan, Kabdebé Tamas értd tolméacsolasaban. Az elsd
megfigyelésem, hogy a forditas nem szészerinti, hanem értelem-szerin-
ti. Az északir angol kiszélasokat magyar kifejezésekkel forditja
Kabdebo, sot, a helyenként eldforduld ir nyelvl kifejezéseket is, hellyel-
kozzel magyaritja. A kdnyvvégi jegyzetek még azt is megmagyarazzak,
ami esetleg homalyos maradt volna.

Rice ma egy amerikai egyetemen vendégprofesszor és csak azért
nem jott Magyarorszagra bemutatni a kényvét, mert az ir kdvetség
konnyelmQen bant a datumokkal. Ez mindannyiunk vesztesége, mert
igy lemaradtunk egy kétnyelvQi bemutat6rél, ahol az eredeti verseket az
impozans organumu Rice intonalta volna, a forditasokat a fordito.

A KBmaves nyelve magyarul kis példanyszamban jelent meg, tehat
az érdekl6dd olvasé siessen a tdbbnyelv( boltokba ezt a csemegét
beszerezni. Marmint az idegen nyelv( kényvesboltokban.

Rice versei szllkszavuak és sokrétlek, keményveretlek, gazdag és
redlis képi vildggal rendelkeznek. Olvasvan 6ket maris a képzelet
szarnyan szarnyalunk, eldttiink az északir taj, az északir — gyakran
granit-kemény emberek.

Font a dombon sargahaju ember
Madarak siklanak a lég tengerén
Mint kd a vizen. A felhdk szinesek
Mint a z(z6das és tulnan a lejtds
Domblelds mezdn a szél kergeti a
Z0ld fuvet; stinzan6t bokor védi 6t.

(Margaret Mitchell)

Rice protestans hattere atiit a verseken, de nem ugy, mint varnank:
nem a katolikusokat ostorozza, hanem a katolikusokat ostorozé sajat
hitbélieket.

Rice kolteményeinek egyik er8ssége, hogy rimek nélkil, csupan a
ritmussal olyan atmoszférat teremt, hogy az olvasé érzi, atveszi,
magaéva teszi az litemet. Es aztan, az Gitemen tdl, azt a tengeri-tenger-
parti vilagot, ahol modern balladak teremnek.

Kabdebd Tamas forditasa,
Editio Plurilingua, 2005.
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